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EN IEC 60974-
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Ecodesign requirements for welding equipment pursuant to

EU reg. no. 20191784 Directive 2009/125/EC
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Additional Information:
Restrictive use, Class A equipment, intended for use in locations other than residential.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies
with the safety and environmental requirements stated above.

Place/Date Signature
Gothenburg Peter Btu/rchfield

2024-10-18 General Manager, Equipment Solutions



TURINYS

1 85 U 5
1.1 Simboliy reikSmME.... ..o 5

1.2 Naudotojo atsakomybe ..............cccoiiiiiiiiii 5

1.3 Atsargumo priemoneés atliekant darbus................ccccooiiiiiiiiii 7

1.4 Akumuliatoriy saugos inStrukCijos ...........cccccviiiiiiiiiiiiii 8

1.5 Akumuliatoriy jkrovikliy saugos instrukcijos..............cccccoiiiiiiiiiiiiiniie 1

2 72 0. 14
21 122 0 T - 14

2.2 Akumuliatoriai ir jkrovikliai ... 14

3 TECHNINIAI DUOMENYS ...ttt n e e e 16
31 Techniniai duomenys, skirti maitinimo i$ lizdo rezimui...........ccccccccooovviiiiiiinnnn... 16

3.2 Techniniai duomenys akumuliatoriy rezimu — 4 ,,DeWALT“ akumuliatoriai .......... 17

3.3 AMP* hibridinio rezimo techniniai duomenys ..............cccccoiiiiiiiiiiii e 18

3.4 ECO dizaino informacija.........c.cccciiimiiiiiiiiie e 20

4 IDEJIMAS ...ttt ee ettt ettt n e a et ettt et e s e 21
4.1 75T - S 21

4.2 Akumuliatoriaus dézés prijungimas prie maitinimo Saltinio......................c............ 22

4.3 Akumuliatoriy paketo montavimas ir iSémimas...........ccccccoevviiiiiiiiiciiiiiices e 23

44 Peciy dirzo tvirtinimas ...............ocooiiiiii e 24

4.5 Kelimo INStrUKCIJOS ........coiiiiiiiiiiii e 24

4.6 Maitinimo tinkIas ... 25

5 L 10 T I 1 N SR 27
5.1 JUNGRYS .o 27

5.2 Suvirinimo ir grjztamojo kabeliy prijungimas ...............cccoiiiiiiiiiiii 27

5.3 MMA / SMAW / strypo SUVIFINIMAS..........ccooiiiiiiiiiiiiii i 28

5.4 TIG / GTAW SUVIFINIMAS ....cooiiiiiiiiiiiieee e e e e 28

5.5 Maitinimo i$ lizdo rezimo maitinimo |JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS........................... 29

5.6 Akumuliatoriy rezimo maitinimo JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS .............ccccoovrmernne.. 30

5.7 AMP* hibridinio rezimo maitinimo JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS ................c.cccco....... 30

5.8 AUSINEUVO VaIdIKIIS ..o 31

5.9 SilUMING @PSAUGA .........ovveeeeee ettt ee e 31

6 NAUDOTOUJO SASAUJA ...ttt e et a et e e et sem e e s ame e s e e e s e ame e e e eme e s e e e e e enn e s e annenannnenenn 32
6.1 NaVIgaVIMAS ... ..o 32

6.2 1T L= o T LB =Y 4 - 13 = T 33

6.2.1 MMA/SMAW / strypo meniu apzvalga .............cccccooiiiiiiiiiiiiii 33

6.2.2 TIG/ GTAW MeENiu @PZVAlga ........coouiiiiiiiiiiiiiiii e 33

6.2.3 Proceso pasifinKiMas ..ot 34

6.2.4 NUSEAtYMAT ... 35

6.2.5 INfOrmMAaCIia . ... 40

6.2.6 EIeKIrodas ... 41

6.2.7 Nuotolinio valdymo JFENGINYS ..ot 41

B.2.8  Darbai.......cooviiiiiiiiiiii e 42

6.2.9 Karstasis® paleidimas ..........cccoooiiiiiii 43

6.2.10 Elektros [ankas ... 44

6.3 SuVIriniMo €Kranas ...........coooiiiiiiiii 44

6.4 MMA / SMAW |/ strypo pradinio ekrano nustatymai.................cccccoviiiiiiiniiiiicncnicnee 45

6.5 TIG / GTAW pagrindinio ekrano nustatymai...........ccccocccciiiiiiiiiiiiiiiniciece 46

0447 814 101 -3- © ESAB AB 2025



TURINYS

7 TECHNINE PRIEZIURA ...ttt 48
71 JPrasting PrieZitira ...........ccoooiiiiiiii s 48

7.2 ValYMAAS ..o 48

7.2.1 Maitinimo Saltinio valymas................ooiii 49

7.2.2 Akumuliatoriy déZ&s valymas .............oooiiiiiiiiii 51

8 GEDIMU SALINIMAS .....ooomimimiiiiiieeetieieceess st es s s s st es s s sssssssas s s s esesessssssnnanenenenenes 53
9 L 1 0 54
9.1 Klaidy kody apraSymai ...........ccoooiiiiiiiiiiiiiiciiie e 54

10  ATSARGINIY DALIY UZSAKYMAS ........ocooimiiiieeeeeeeeeeet ettt neeeee 56
ELEKTROS SCHEMA ...ttt ettt e e et e e s em e e e an e e s em e e e an e e senm e e aeaneeaaas 57
UZSAKYMO NUMERIAL .......coooimimiiiiiiiiititisiesessessece st et sssssssssss st s s esssssssssssasesssesssssssssssasenesesssnssssanns 61
L 62

0447 814 101 -4 - © ESAB AB 2025



1 SAUGA

1 SAUGA

1.1 Simboliy reikSmeé

Kaip naudojama Siame vadove: ReisSkia ,,Démesio“! Bukite atsargus!

® PAVOJUS!
Reiskia tiesiogiai gresiantj pavoju, kuris, jei jo nebus iSvengta, nedelsiant sukels
sunky arba mirting asmens suzalojima.

|SPEJIMAS!
Reiskia galimg pavojuy, kuris gali sukelti asmens suzalojimg arba mirt;.

DEMESIO!
Reiskia pavojus, kurie gali sukelti nesunky asmens suzalojima.

> B P

]SPEJIMAS!

PrieS naudodami perskaitykite naudojimo instrukcijg ir atsizvelkite
j visose etiketése nurodytg informacijg, darbdavio saugias
praktikas ir saugos duomeny lapy (SDS) informacijg.

|SPEJIMAS!

Elektros smuigio pavojus. ,Class B tipo jranga — elektros
komponentas ar grandiné su maksimalia akumuliatoriaus darbine
jtampa nuo 60 iki 1500 VDC.

>

1.2 Naudotojo atsakomybé

Kad su jranga ar $alia jos dirbantys asmenys laikytysi atitinkamy saugos priemoniy, atsako ESAB
jrangos naudotojai. Saugos priemonés turi tenkinti Sio tipo jrangai keliamus reikalavimus. Be
standartiniy taisykliy, taikomy darbo vietoje, atsizvelkite j toliau pateikiamas rekomendacijas.

Visus darbus turi atlikti specialiai parengti darbuotojai, gerai iSmanantys jrangos veikimg. Netinkamai
naudojama jranga gali lemti pavojingas situacijas, dél kuriy gali susiZeisti naudotojas arba sugesti
jranga.
1. Kiekvienas asmuo, naudojantis jranga, turi zinoti:
+ kaip ji veikia
+ avariniy isjungikliy vietas
+ jos funkcijas
* susijusias saugos priemones
* suvirinimo, pjovimo ar kitus su Sia jranga atliekamus veiksmus
2. Naudotojas turi pasirtpinti, kad:
+ pradéjus dirbti, jrangos naudojimo vietoje nebaty pasaliniy asmeny
+ visi yra saugus atliekant elektros lanko taktg arba pradéjus darbg su jranga
3. Darbo vieta turi bati:
+ tinkama tam tikslui
* be skersvéjy
4. Asmeninés apsaugos priemones:
+ visuomet naudokite rekomenduojamas asmens apsaugos priemones, pvz., apsauginius akinius,
ugniai atsparius drabuZzius, apsaugines pirstines
+ nedévekite palaidy daikty, pvz., Saliky, apyrankiy, Ziedy ir t. t., kurie gali jstrigti ir nudeginti
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1 SAUGA

5. Bendrosios saugos priemoneés:
+ patikrinkite, ar grjiztamasis kabelis tvirtai prijungtas
» darbus su aukstos jtampos jranga gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas
+ atitinkama gaisro gesinimo jranga turi bati aiSkiai pazyméta ir laikoma netoliese
+ darbo metu negalima jrangos sutepti ir atlikti kity priezidros darby

ISPEJIMAS!
Virindami ir pjaudami elektros lanku galite susizaloti patys ir suZaloti kitus. Virindami ir
pjaudami imkités atsargumo priemoniy.

>

:'ﬂ R ELEKTROS SMUGIS - gali bati mirties priezastis

? +  Prietaisg sumontuokite ir jZeminkite atsizvelgdami j naudojimo instrukcijg.

/

* Nelieskite veikianCiy elektriniy daliy arba elektrody plika oda, Slapiomis pirstinémis
arba Slapiais drabuziais.
* lzoliuokite save nuo darbo vietos ir nuo grindy.
« sitikinkite, kad jasy darbiné padétis yra saugi.
‘ ELEKTRINIAI IR MAGNETINIAI LAUKAI - gali biiti pavojingi sveikatai
m » Suvirintojai, turinys Sirdies simuliatorius, pries pradédami virinti turéty pasitarti su
:?n savo gydytoju. EMF gali trikdyti kai kuriy Sirdies stimuliatoriy darba.
+ EMF veikimas gali turéti sveikatai kitg poveikj, kuris nezinomas.

» Siekdami sumazinti EMF poveikj, suvirintojai turéty atlikti toliau nurodytas
procediras:

o Elektrodo ir darbinius kabelius nutiesti toje pacioje kiino puséje. Jei jmanoma,
pritvirtinti juos lipnia juosta. Nebukite tarp degiklio ir darbiniy kabeliy. Niekuomet
nevyniokite degiklio arba darbinio kabelio apie savo kung. Laikykite suvirinimo
maitinimo $altinj ir kabelius kuo toliau nuo kaino.

o Prijunkite darbinj kabelj kuo aréiau apdirbamos detalés suvirinimo vietos.

DUMAI IR DUJOS - gali biti pavojingi sveikatai

» Nelaikykite galvos gary debesyje.
+ Naudokite ventiliacijg, iStraukimg ties lanku arba abu, kad paSalintuméte smalkes ir
dujas i$ kvépavimo zonos ir visos aplinkos.

ELEKTROS LANKO SPINDULIAI - gali pazeisti akis ir nudeginti oda

» Apsaugokite savo akis ir odg. Naudokite tinkamg virinimo kauke ir leSius su filtrais
bei dévekite apsauginius drabuzius.

* Apsaugokite aplinkinius jrengdami atitinkamus ekranus bei uzdangas.

TRIUKSMAS - per didelis triuk$mas gali pazeisti klausos organus

S |
%

Apsaugokite savo ausis. Naudokite ausines ar kitas klausos apsaugos priemones.

JUDANCIOS DALYS - gali suzeisti

» Visas dureles, skydus ir gaubtus laikykite uzdare ir tinkamai uzfiksave.

» Jei reikia atlikti priezitros arba remonto darbus, gaubtus turéty nuimti tik kvalifikuoti
specialistai.

» Kad iSvengtumeéte atsitiktinio jrangos paleidimo priezitGros darby metu, atjunkite nuo
akumuliatoriaus neigiamo poliaus (-) kabelj ir iSimkite akumuliatoriy arba atjunkite
nuo sieninio lizdo.

* Nekiskite ranky, plauky, palaidy drabuziy ir jrankiy prie judanciy daliy.
+ Baige prieziGros darbus ir prie$ paleisdami jrenginj, pritvirtinkite skydus arba
gaubtus ir uzdarykite dureles.

0447 814 101 -6 - © ESAB AB 2025



1 SAUGA

(;Q E GAISRO PAVOJUS
» Kibirkstys (tiSkalai) gali sukelti gaisra. Prie$ tai patikrinkite, ar arti néra degiy
medzZiagy.
* Nenaudokite uzdarytoms talpykloms.

KARSTAS PAVIRSIUS - dalys gali nudeginti
* Nelieskite daliy plikomis rankomis.
* Prie$ pradédami dirbti su jranga, leiskite jai atvésti.

Norédami tvarkyti karStas dalis, naudokite tinkamus jrankius ir (arba) izoliuotas
suvirinimo pirstines, kad iSvengtuméte nudegimy.

A DEMESIO!
Akumuliatoriaus dézé rekomenduojama tik ,Renegade VOLT ES/EMP 200i“ maitinimo
Saltiniui.

A DEMESIO!
Sis gaminys skirtas tik virinti lanku.

DEMESIO!

,Class A" tipo jranga neskirta naudoti gyvenamosiose patalpose,
kur elektros srové tiekiama vieSaisiais Zemosios jtampos elektros
tinklais. Gali kilti sunkumy tokiose patalpose nustatant
elektromagnetinj ,class A® jrangos suderinamumga dél laidais
sklindanciuy, taip pat ir spinduliuojamy trikdziy.

PASTABA!

ISmeskite elektronine jrangg pateikdami jg perdirbimo
jmonei!

Pagal Europos Direktyvg 2012/19/EB dél elektriniy ir elektroniniy
atlieky ir jos pritaikyma pagal nacionalinius jstatymus,
nebetinkama naudoti elektros ir (arba) elektroniné jranga turi bati
pateikta perdirbimo jmonei.

Esate uz jrangg atsakingas asmuo, todél jsipareigojate gaulti _
informacijos apie patvirtintas surinkimo stotis.

Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j artimiausig ESAB
platintojg.

1.3  Atsargumo priemonés atliekant darbus

A ISPEJIMAS!
Neisimkite akumuliatoriy i§ akumuliatoriy dézés darbo metu.

DEMESIO!
Pries iSimdami akumuliatorius i§ akumuliatoriy dézés, iSjunkite suvirinimo aparats.

» sitikinkite, kad akumuliatoriy dézés kabelis yra prijungtas prie suvirinimo aparato.

* Neatjunkite akumuliatoriy dézés / DC (nuolatinés srovés) kabelio, nepriklausomai nuo rezimo.

+ Prie$ atjungiant akumuliatoriy dézés kabelj, batina ISJUNGTI suvirinimo aparata, kaip nurodyta
toliau:
o paspaudziant JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninj jungiklj priekiniame skydelyje;
o ISJUNGIANT maitinimo jungiklj (120 / 230 VAC) galiniame skydelyje.

0447 814 101 -7 - © ESAB AB 2025
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Jsitikinkite, kad naudojimo metu uzdarytos akumuliatoriy déZés durelés.

Nebandykite valyti akumuliatoriy dézés vidaus, kai akumuliatoriai yra prijungti arba eksploatavimo

metu.

Kai suvirinimo aparatas ir akumuliatoriy dézé gabenami atskirai bet kokia transporto priemone,

o jsitikinkite, kad akumuliatoriai yra tinkamai jstatyti j atitinkamus lizdus ir gerai pritvirtinti.
Akumuliatoriy dézés durelés visada turi bati uzrakintos;

o Akumuliatoriy dézés lizdo dangtelis suvirinimo aparate turi bati uzdarytas.

Kai suvirinimo aparatas ir akumuliatoriy dézé yra gabenami sujungti naudojant bet kokig

transporto priemone,

o jsitikinkite, kad akumuliatoriai yra tinkamai jstatyti j atitinkamus lizdus ir gerai pritvirtinti.
Akumuliatoriy dézés durelés visada turi bati uZrakintos;

o |sitikinkite, kad DC (nuolatinés srovés) / akumuliatoriy dézés kabelis yra prijungtas prie suvirinimo
aparato;
jsitikinkite, kad akumuliatoriy dézés fiksatorius yra tvirtai prijungtas prie suvirinimo aparato;
jsitikinkite, kad akumuliatoriy dézés dureliy uZraktas yra tvirtai uzrakintas.

1.4  Akumuliatoriy saugos instrukcijos

A ISPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos jspejimus ir visas instrukcijas, taikomas akumuliatoriams, jkrovikliui
ir suvirinimo aparatui. Nesilaikant jspejimy ir instrukcijy, galimas elektros smugis, gaisras ir
(arba) sunkus kiino suzalojimas.

A ISPEJIMAS!

Nudegimo pavojus. Dél kibirksties ar liepsnos akumuliatoriaus skystis gali uzsidegti.

A ISPEJIMAS!

Niekada nebandykite remontuoti sugadinty akumuliatoriy. Akumuliatoriy technine priezitrg gali
atlikti tik gamintojas arba jgaliotas paslaugy teikéjas.

A ISPEJIMAS!

Gaisro pavojus Niekada dél jokios prieZasties nebandykite atidaryti akumuliatoriaus. Jei
akumuliatoriaus korpusas yra jskiles arba pazeistas, nedékite jo j jkroviklj. NesutraiSkykite,
nenumeskite ir nepazeiskite akumuliatoriaus. Nenaudokite akumuliatoriaus ar jkroviklio, kuris
buvo smarkiai sutrenktas, numestas, pervaZiuotas ar sugadintas kokiu nors kitu badu (pvz.,
perdurtas vinimi, buvo smugiuota plaktuku, ant jo uZlipta). PaZeistus akumuliatorius batina
pristatyti perdirbimui j techninés priezitros centra.

Nejkraukite ir nenaudokite akumuliatoriy sprogioje aplinkoje, pvz., jei Salia yra degiy skysciy, dujy
ar dulkiy. |dedant akumuliatorius j jkroviklj arba i3 jo iSimant galimas dulkiy ar domy uZsidegimas.
Niekada nejspauskite akumuliatoriaus j jkroviklj jéga. Jokiu bidu nemodifikuokite akumuliatoriaus
tam, kad jis tilpty j nesuderinamg jkroviklj, nes akumuliatorius gali trkti ir sukelti sunky koino
suzalojimg. Akumuliatorius jkraukite tik naudodami Siame vadove rekomenduojamus jkroviklius.
Akumuliatorius jkraukite tik tam skirtuose ,DeWALT* jkrovikliuose.

Netaskykite vandeniu ir nemerkti j vandenj ar kitus skyscius.

Nelaikykite ir nenaudokite suvirinimo aparato ir akumuliatoriy vietose, kuriose temperattra gali
siekti arba virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., lauko pastogése ar metaliniuose pastatuose vasarg). Kad
akumuliatoriais naudotumeétés kuo ilgiau, laikykite juos vésioje, sausoje vietoje.

PASTABA!
Akumuliatorius laikykite akumuliatoriy dézéje, kabelius prijunge prie suvirinimo aparato.

Nedeginkite akumuliatoriy, net jei jie labai pazeisti arba visiSkai nusidévéje. Deginamas
akumuliatorius gali sprogti. Deginant li€io jony akumuliatoriy, susidaro nuodingy dimy.

0447 814 101 -8- © ESAB AB 2025
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Jvykus akumuliatoriaus turinio sagly€iui su oda, nedelsdami nuplaukite tg vietg Svelniu muilu ir
vandeniu. Akumuliatoriaus skys€io patekus j akj, skalaukite vandeniu atmerktg akj 15 minuciy arba
tol, kol praeis dirginimas. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytoja, Zinokite, kad akumuliatoriaus
elektrolitas sudarytas iS skysty organiniy karbonaty ir li¢io drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga gali sudirginti kvépavimo takus. ISeikite |
gryng org. Jei simptomai nepraeina, kreipkités j gydytoja.

Transportavimas

Gaisro pavojus Nelaikykite ir neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai daiktai galéty liesti
neuzdengtus akumuliatoriaus gnybtus. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j prijuostes, kiSenes,
jrankiy dézes, produktui skirto rinkinio dézutes, stalCius ir pan., kuriose laikomos vinys, varztai,
raktai, ir t. t. Nety€inio akumuliatoriaus gnybty kontakto su laidziomis medziagomis (raktais,
monetomis, rankiniais jrankiais ir kt.) atveju gali kilti gaisras.

,DeWALT FLEXVOLT™* akumuliatoriaus gabenimas. ,DeWALT FLEXVOLT™* akumuliatorius turi

du rezimus: naudojimo ir gabenimo.

o Naudojimo rezimas: ,FLEXVOLT™* akumuliatorius gali veikti kaip 20 V akumuliatorius
,DeWALT" 20 V jrankyje ir 60 V akumuliatorius ,DeWALT" 60 V jrankyje. ,Renegade VOLT
ES/EMP 200i“ gali naudoti tik 20 V ,DeWALT FLEXVOLT™* akumuliatorius.

o Gabenimo rezimas: jei prie ,FLEXVOLT™* akumuliatoriaus pritvirtintas dangtelis, vadinasi
nustatytas akumuliatoriaus gabenimo rezimas. Gabenant dangtelis turi bati uzdétas. Gabenimo
rezimu akumuliatoriaus skyriy eilutés yra elektriSkai atjungtos, todél trys baterijos turi mazesn;j
vatvalandziy (Wh) rodiklj, palyginti su visu akumuliatoriumi, kurio vatvalandziy rodiklis yra
didesnis. Padalijus j tris baterijas su mazesniu vatvalandziy skai€iumi, gali biti netaikomi kai
kurie gabenimo apribojimai, kurie galioja didesniu vatvalandziy skai€iumi pasizymintiems
akumuliatoriams.

Akumuliatoriaus etiketéje pateikti du vatvalandziy rodikliai (zr. vaizda toliau). Pavyzdziui, gabenimui
skirtas Wh rodiklis gali bati 3 x 36 Wh, t. y. trys baterijos po 36 Wh. Naudojimo rezimui skirtas Wh
rodiklis yra 108 Wh (numanomas visas akumuliatorius).

PASTABA!
NeiSmeskite po gabenimo apsauginiy dangteliy.

0447 814 101 -9- © ESAB AB 2025
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(% Use: 108 Wh

()€ Transport:3x36 Wh

Akumuliatoriaus jkrovimo busenos matuoklis
Kai kurie ,DeWALT* akumuliatoriai turi jkrovimo bisenos matuoklj, kurj sudaro trys Zalios LED
lemputés, nurodandios akumuliatoriaus jkrovos lygj. Jkrovimo basenos matuoklis rodo apytikslj
akumuliatoriaus jkrovos lygj, kaip nurodyta toliau:

1 (0 —HH
2 (0 —HH
3 (B HHH]
4 B A
1. 75-100 % jkrovos lygis 3. <50 % jkrovos lygis
2. 51-74 % jkrovos lygis 4. Akumuliatoriy reikia jkrauti

Norédami jjungti jkrovimo bisenos matuoklj, paspauskite ir palaikykite jkrovimo bisenos matuoklio
mygtuka. UZsidegusios trys Zalios LED lemputés nurodys jkrovimo lygj. Jei akumuliatoriaus jkrovimo
lygis yra Zemiau tinkamumo naudoti ribos, jkrovimo bisenos matuoklis neuzsidegs. Vadinasi,
akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA!

Jkrovimo bisenos matuoklis tik nurodo akumuliatoriaus jkrovos lygj. Jis nenurodo jrankio
funkcionalumo ir gali atrodyti skirtingai, atsiZzvelgiant j produkto komponentus, temperatira ar
produkto naudojimo buda.

Norédami gauti daugiau informacijos apie akumuliatoriaus jkrovimo bisenos matuoklj, apsilankykite
DeWALT svetainéje www.dewalt.com.
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RBRC® Zenklas

RBRC® (,Rechargeable Battery Recycling Corporation®) Zenklas ant nikelio-kadmio, nikelio metalo
hidrido ar li¢io jony akumuliatoriaus (sudétinés baterijos) rodo, kad ,DeWALT" jau padengé iSlaidas uz
8iy akumuliatoriy (sudétiniy baterijy) perdirbimg ju eksploatavimo laikotarpio pabaigoje. Kai kuriose
teritorijose draudziama iSmesti panaudotg nikelio-kadmio, nikelio metalo hidrido ar li€io jony baterijas |
Siuksliadéze ar komunaliniy kietyjy atlieky srautg. Besirtpinant aplinka buvo pristatyta ,Call 2 Recycle
programa.

Bendradarbiaudama su ,DeWALT" ir kitais akumuliatoriniy jrankiy gamintojais, ,Call 2 Recycle, Inc.”
parengé Jungtinése Amerikos Valstijose ir Kanadoje galiojan€ig programg panaudoty nikelio-kadmio,
nikelio metalo hidrido ar li¢io jony baterijy surinkimui palengvinti. Pristatydami utilizuoti panaudotg
nikelio-kadmio, nikelio metalo hidrido ar li¢io jony baterijg j jgaliotgjj ,DeWALT" techninés prieZitros
centrg arba vietiniam mazmeninés prekybos atstovui, jis padedate saugoti aplinkg ir prisidedate prie
gamtiniy iStekliy tausojimo. Informacijos apie tai, kur iSmesti panaudotg baterijg, taip pat galite gauti
susisieke su vietiniu perdirbimo centru. RBRC® yra registruotasis prekinis zenklas, priklausantis ,Call
2 Recycle, Inc.”.

1.5 Akumuliatoriy jkrovikliy saugos instrukcijos

A ISPEJIMAS!
Perskaitykite visus saugos jspejimus ir visas instrukcijas, taikomas akumuliatoriams, jkrovikliui
ir suvirinimo aparatui. Nesilaikant jspéjimy ir instrukcijy, galimas elektros smugis, gaisras ir
(arba) sunkus kiino suzalojimas.

* Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus kitais jkrovikliais, iSskyrus rekomenduojamus Siame vadove.
Jkroviklis ir akumuliatorius yra specialiai sukurti naudoti kartu.

+ Sie jkrovikliai néra skirti naudoti kitais tikslais, o vien ,DeWALT* jkraunamiems akumuliatoriams
jkrauti. Naudojant kitokiu badu galimas gaisras, elektros smugis arba mirtis nutrenkus elektros
srove.

* Nelaikykite jkroviklio lietuje ar sningant.

* Atjungdami jkroviklj, traukite uz kiStuko, o ne uz laido. Taip elektros kiStuko ir laido sugadinimo rizika
bus maZesné.

« Laidas turi bati nutiestas taip, kad ant jo niekas neatsistoty, jo neuzkabinty, nesugadinty ir
neprispausty jokiu kitu badu.

* Nenaudokite ilgintuvo, nebent tai batina. Naudojant netinkamg ilgintuvg galimas gaisras, elektros
smugis arba mirtis nutrenkus elektros srove.

» Siekiant iSvengti pavojaus, jei kiStukas arba maitinimo laidas yra pazeistas, pakeisti jj turi
gamintojas, jo atstovas arba kvalifikuotas asmuo.

* Nedeékite jokio daikto ant jkroviklio ir nedékite jkroviklio ant mink$to pavirSiaus, kuris gali uzblokuoti
ventiliacijos angas ir sukelti jkroviklio perkaitimg. Laikykite jkroviklj atokiau nuo bet kokio Silumos
Saltinio. Jkroviklio ventiliacijg uztikrina korpuso virSuje ir apacioje esancios angos.

* Nenaudokite jkroviklio, jei pazeistas jo laidas ar kiStukas.

* Nenaudokite jkroviklio, kuris buvo smarkiai sutrenktas, numestas ar sugadintas kokiu nors kitu
bldu. Pristatykite jj j jgaliotgjj techninés priezilros centra.
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* Neardykite jkroviklio; jei reikia atlikti technine prieZilirg ar remonta, pristatykite jj j jgaliotajj
techninés prieZitros centrg. Netinkamai surinkus galimas elektros smugis, mirtis nutrenkus elektros
srove ar gaisras.

* Prie$ valydami, atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo. Taip sumazés elektros smagio rizika. Rizika
nesumazes, jei tik iSimsite akumuliatoriy.

* Niekada nebandykite sujungti kartu dviejy jkrovikliy.

» Jkroviklis skirtas prijungti prie standartinio 230 V buitinio elektros energijos tiekimo lizdo.
Nebandykite naudoti jo esant kitokiai jtampai. Tai netaikoma automobiliy jkrovikliui.

A ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus. Neleiskite, kad j jkroviklj patekty skyscCio. Tai gali sukelti elektros
smagj.

A ISPEJIMAS!
Nudegimo pavojus. Nepanardinkite akumuliatoriaus | jokj skystj ir neleiskite skysc€iui patekti j
akumuliatoriy. Niekada dél jokios prieZasties nebandykite atidaryti akumuliatoriaus. Jei
plastikinis akumuliatoriaus korpusas yra pazeistas ar jskiles, pristatykite jj perdirbimui j
techninés priezidros centra.

A DEMESIO!
Nudegimo pavojus. Kad sumazintuméte suzalojimo rizikg, jkraukite tik ,DeWALT" jkraunamus
akumuliatorius. Kity tipy baterijos gali perkaisti ir sprogti, dél to galimas kiino suzalojimas ar
turto sugadinimas.

PASTABA!

Tam tikromis sglygomis, kai jkroviklis prijungtas prie suvirinimo aparato, pasaliné medziaga
gali sukelti jkroviklio trumpajj jungimg. Saugokite jkroviklio ertmes nuo bet kokiy laidziy
pasaliniy medziagy, pvz., slifuojant susidaranciy dulkiy, metalo droZliy, plieno vatos, aliuminio
folijos, bet kokiy metaliniy daleliy ir pan. Visada atjunkite jkroviklj nuo suvirinimo aparato, jei
jkroviklyje néra akumuliatoriaus. Prie$ valydami, atjunkite jkroviklj.

Naudojimas

» ligesnj eksploatavimo laikg ir didesnj efektyvumg galima uzsitikrinti jkraunant akumuliatoriy oro
temperatiroje nuo 18 iki 24 °C. Nejkraukite akumuliatoriaus Zemesnéje kaip 4,5 °C arba
aukstesnéje kaip 40 °C temperatiroje Taip apsaugosite akumuliatoriy nuo smarkaus pazeidimo.

» Jkrovimo metu jkroviklis ir akumuliatorius gali jSilti. Tai yra normali buklé, tai néra gedimas. Kad po
naudojimo akumuliatorius grei€iau atausty, nelaikykite jkroviklio ar akumuliatoriaus Siltoje aplinkoje,
pvz., metalinéje pastogéje arba neuzdengtoje priekaboje.

» DCB104 akumuliatoriaus jkroviklis turi vidinj ventiliatoriy, skirtg jkrovikliui ausinti. Kai jkroviklj reikia
ausinti, ventiliatorius jsijungia automatiskai. Niekada nenaudokite jkroviklio, jei ventiliatorius neveikia
tinkamai arba jei ventiliacijos angos yra uzblokuotos. Neleiskite, kad j jkroviklio vidy patekty
pasaliniy objekty.

* Jei nepavyksta tinkamai jkrauti akumuliatoriaus:

o Patikrinkite, ar tinkamai veikia lizdas prijunge lempg ar kitg prietaisa.

o Perkelkite jkroviklj ir akumuliatoriy j vietg, kurioje oro temperatiira yra mazdaug 18-24 °C.

o Jei nepavyko iSspresti jkrovimo problemos, suvirinimo aparatg, akumuliatoriy ir jkroviklj
pristatykite j vietinj techninés priezidros centra.

« Akumuliatoriy reikia jkrauti, jei jis netiekia pakankamai energijos darbams, kurie iki Siol buvo lengvai
atliekami. Nenaudokite akumuliatoriaus tokiomis saglygomis. Atlikite jkrovimo procedirg. Taip pat
galite jkrauti i$ dalies jkrautg akumuliatoriy — tai nesukels jam neigiamo poveikio.

« Saugokite jkroviklio ertmes nuo bet kokiy laidZiy pasaliniy medziagu, pvz., Slifuojant susidaranciy
dulkiy, metalo droZliy, plieno vatos, aliuminio folijos, bet kokiy metaliniy daleliy ir pan. Visada
atjunkite jkroviklj nuo suvirinimo aparato, jei jkroviklyje néra akumuliatoriaus. Prie$ valydami,
atjunkite jkrovikl].

* Nelaikykite Saltyje ir nepanardinkite jkroviklio j vandenj ar bet kokj kitg skyst;.
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Laikymas

» Geriausiai laikyti vésioje ir sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir perteklinés
Silumos arba Salcio.

« Jei laikysite ilgg laikg, optimaliam rezultatui uZsitikrinti rekomenduojama visisSkai jkrautg
akumuliatoriy laikyti vésioje ir sausoje vietoje, iSémus i$ jkroviklio.

PASTABA!
Nelaikykite visiSkai iSsekusio akumuliatoriaus. Prie§ naudojimg akumuliatoriy reikia jkrauti.

Valymas

A ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus. Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo AC (kintamosios srovés) lizdo.
NeSvarumus ir riebalus jkroviklio iSoréje galima nuvalyti Sluoste arba mink$tu nemetaliniu
Sepeciu. Nenaudokite vandens ir valymo tirpaly.

ESAB turi didelj suvirinimo priedy ir asmens apsaugos priemoniy asortimentg. Norédami gauti
uzsakymo informacijos, kreipkités j vietinj ESAB platintojg arba apsilankykite miasy svetainéje.
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,Renegade VOLT ES 200i“ yra inverteriu pagrjstas maitinimo 3altinis, kuriam maitinimas gali bati
tiekiamas i$ akumuliatoriaus (DC), arba 120/230 VAC. Sis maitinimo $altinis skirtas MMA / SMAW /
strypui ir TIG / GTAW suvirinimui. Maitinimas gali bati tiekiamas vienu i$ toliau nurodyty bady:

¢ Maitinimo lizdo rezimas
* Akumuliatoriy rezimas
¢ AMP* hibridinis rezimas

Informacija apie ESAB priedus, skirtus Siam gaminiui, rasite Sios instrukcijos skyriuje
PRIEDAI.

2.1 Jranga

»,Renegade VOLT ES 200i" tiekiamas su:

» Srovés Saltinis

* Akumuliatoriy dézé

o ,DeWALT FLEXVOLT® 12 AH akumuliatoriai (4 X)

* ,DeWALT FLEXVOLT" keturiy prievady spartusis jkroviklis
» Elektrody laikiklis, 3 m, 16 mm?, 50 OKC

* Grjztamasis kabelis 200 A, 3 m (10 ped.)

» Elektros tinklo kabelis, 3 m (10 péd.)

» Peties dirzo komplektas

» Saugaus naudojimo instrukcija

* Glausta naudojimo instrukcija

2.2  Akumuliatoriai ir jkrovikliai

IS pakuotés iSimtas akumuliatorius néra visiSkai jkrautas. Prie§ naudodami akumuliatoriy ir jkrovikilj,
perskaitykite saugos instrukcijas skyriuje SAUGA ir laikykités nustatytos jkrovimo tvarkos. Uzsakant
pakaitinius akumuliatorius, batina nurodyti katalogo numer;j ir jtampa.

DEMESIO!
Suvirinimo darbams nenaudokite 15 AH akumuliatoriy.

Rekomenduojama naudoti tik Siuos akumuliatorius:

+ FLEXVOLT 6 AH
* FLEXVOLT 9 AH
+ FLEXVOLT 12 AH

Su ,DeWALT* jkrovikliu naudokite tik ,DeWALT" akumuliatorius. Prie§ naudodami jkroviklj batinai
perskaitykite visas saugos instrukcijas. Toliau lenteléje nurodytas ,DeWALT" jkrovikliy ir atitinkamy
,DeWALT* akumuliatoriy suderinamumas.

|krovikliai /
Akumuliatoriai jkrovimo laikas

(min.)
NUOLATINES .

Katalogo SROVES Akumuliatoriaus Svoris (kg) DCB104
numeris (#) [TAMPA talpa (AH)

DCB546 18/54 6,0/2,0 1,05 60
0447 814 101 -14 - © ESAB AB 2025
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lkrovikliai /
Akumuliatoriai jkrovimo laikas
(min.)
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 75
DCB548 18/54 12,0/4,0 1,44 120

Dél papildomos informacijos apie ,DeWALT* akumuliatorius ir jkroviklius skambinkite nurodytu numeriu
arba apsilankykite internetinéje svetainéje.

Regionai

Kontaktinis numeris

Svetainés informacija

Liuksemburgo

NL: 32 1547 37 63

www.dewalt.be
provincija FR: 32 15 47 37 64 enduser.BE@SBDinc.com
Danija 7020 1510 www.dewalt.dk
kundeservice.dk@sbdinc.com
Vokietija 06126-21-0 www.dewalt.de
infodwge@sbdinc.com
Ispanija 934 797 400 www.dewalt.es
respuesta.postventa@sbdinc.com
Prancizija 04 72203920 www.dewalt.fr
scufr@sbdinc.com
Sveicarija 044 - 755 60 70 www.dewalt.ch
service@rofoag.ch
Airija 00353-2781800 www.dewalt.ie
Sales.ireland@sbdinc.com
Italija 800-014353 www.dewalt.it
39 039-9590200
Nyderlandai 31 164 283 063 www.dewalt.nl
Norvegija 45251300 www.dewalt.no
kundeservice.no@sbdinc.com
Austrija 01-66116-0 www.dewalt.at
service.austria@sbdinc.com
Portugalija +351 214667500 www.dewalt.pt
resposta.posvenda@sbdinc.com
Suomija 010 400 4333 www.dewalt.fi
asiakaspalvelu.fi@sbdinc.com
Sweden (Svedija) 03168 61 60 www.dewalt.se
kundservice.se@sbdinc.com
Turkija +90 216 665 2900

www.dewalt.com.tr
support@dewalt.com.tr

Jungtiné Karalysté

01753-567055

www.dewalt.co.uk
emeaservice@sbdinc.com

Artimieji Rytai ir Afrika

9714 812 7400

www.dewalt.ae
support@dewalt.ae

0447 814 101

-15 -

© ESAB AB 2025



https://www.dewalt.be
https://www.dewalt.dk
https://www.dewalt.de
https://www.dewalt.es
https://www.dewalt.fr
https://www.dewalt.ch
https://www.dewalt.ie
https://www.dewalt.it
https://www.dewalt.nl
https://www.dewalt.no
https://www.dewalt.at
https://www.dewalt.pt
https://www.dewalt.fi
https://www.dewalt.se
https://www.dewalt.com.tr
https://www.dewalt.co.uk
https://www.dewalt.ae

3 TECHNINIAI DUOMENYS

3 TECHNINIAI DUOMENYS

3.1 Techniniai duomenys, skirti maitinimo is lizdo

rezimui
Renegade VOLT ES 200i

ISleidimo jtampa 120 V £15 %, 230 V £15 %,

1~ 50/60 Hz 1~ 50/60 Hz
Pirminé srové
| tmax 27 A 28 A
e 13,5A 14 A
Energijos poreikis, kai néra
apkrovos energijos taupymo rezimu | <50 W <50W
Nuostaty intervalas
MMA / SMAW / strypas 10-110 A 10-200 A
TIG / GTAW 10-140 A 10-200 A
Leistina apkrova su MMA / SMAW / strypu
25 % darbo ciklo 1M0A /24,4 200A/28V
60 % darbo ciklo 70A/228V 129A/252V
100 % darbo ciklo 55A 1222V 100 A/ 24V
Leistina apkrova su TIG / GTAW
25 % darbo ciklo 140 A/ 15,6 V 200A/18V
60 % darbo ciklo 90A/136V 129A/152V
100 % darbo ciklo 70A/12,8V 100 A/ 14V
Pilnutiné galia I, esant didziausiai 3,4 kVA 5,8 kVA
srovei
Aktyvioji galia 1, esant didZiausiai 3,3 kW 5,7 kW
srovei
Galios faktorius esant didZiausiai srovei
MMA / SMAW / strypas 0,99
TIG / GTAW 0,99
Efektyvumas esant didziausiai srovei
MMA / SMAW / strypas 82 %
TIG | GTAW 82 %
Atviros grandinés jtampa U, maks.
VRD i$jungta 80V
VRD jjungta <30V jjas

Darbiné temperatiira

Nuo —10 iki +40 °C (nuo +14 iki 104 °F)

Gabenimo temperatiira

Nuo —20 iki +55 °C (nuo -4 iki +161 °F)

0447 814 101
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Renegade VOLT ES 200i

Nuolatinis garso slégis veikiant
tuscigja eiga

<70 dB (A)

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)

Srovés Saltinis

460 x 200 x 320 mm (18,1 x 7,9 x 12,6 col.)

Maitinimo Saltinis su akumuliatoriy
deze

480 x 220 x 485 mm (18,9 x 8,7 x 19,1 col.)

Svoris

Srovés Saltinis

12 kg (26,5 sv.)

Akumuliatoriy dézé be akumuliatoriy

7 kg (15,4 sv.)

Akumuliatoriy déze su
akumuliatoriais

12,5 kg (27,5 sv.)

Sistema 24,5 kg (54,0 sv.)
Izoliacijos klasé H
Gaubto apsaugos klasé IP 23
Taikymo klasé

3.2 Techniniai duomenys akumuliatoriy rezimu - 4
,DeWALT" akumuliatoriai

Renegade VOLT ES 200i
ISleidimo jtampa 80 V — 4 ,DeWALT" akumuliatoriai
Pirminé srové
I max 80 A
Energijos poreikis, kai néra apkrovos energijos
taupymo rezimu <50 W
Nuostaty intervalas
MMA / SMAW / strypas 10-140 A
TIG / GTAW 10-150 A
Leistina apkrova su MMA / SMAW / strypu
18 % darbo ciklo 140 A/ 25,6V
25 % darbo ciklo 1M0A/24,4V
60 % darbo ciklo 80A/232V
100 % darbo ciklo 60A/224V
Leistina apkrova su TIG /| GTAW
18 % darbo ciklo 150 A/16 V
25 % darbo ciklo 1M5A/146V
60 % darbo ciklo 90A/136V
100 % darbo ciklo 70A/12,8V
Pilnutiné galia I, esant didziausiai srovei Netaikoma
Aktyvioji galia 1, esant didziausiai srovei Netaikoma

0447 814 101

-17 - © ESAB AB 2025



3 TECHNINIAI DUOMENYS

Renegade VOLT ES 200i
Galios faktorius esant didziausiai srovei
MMA / SMAW / strypas Netaikoma
TIG / GTAW Netaikoma
Efektyvumas esant didziausiai srovei
MMA / SMAW / strypas 80 %
TIG / GTAW 80 %
Atviros grandinés jtampa U, maks.
VRD i$jungta 68 V
VRD jjungta <30V jas

Darbiné temperatiira

Nuo —10 iki +40 °C (nuo +14 iki 104 °F)

Gabenimo temperatiira

Nuo —20 iki +55 °C (nuo -4 iki +161 °F)

Nuolatinis garso slégis veikiant tusciaja eiga

<70 dB (A)

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)

Srovés $Saltinis

460 x 200 x 320 mm (18,1 x 7,9 x 12,6 col.)

Maitinimo $altinis su akumuliatoriy déZze

480 x 220 x 485 mm (18,9 x 8,7 x 19,1 col.)

Svoris

Srovés Saltinis

12 kg (26,5 sv.)

Akumuliatoriy dézé be akumuliatoriy

7 kg (15,4 sv.)

Akumuliatoriy dézé su akumuliatoriais

12,5 kg (27,5 sv.)

Sistema 24,5 kg (54,0 sv.)
Izoliacijos klasé H
Gaubto apsaugos klasé IP 23
Taikymo klasé

3.3

AMP* hibridinio rezimo techniniai duomenys

Renegade VOLT ES 200i

ISleidimo jtampa

120 VAC £ 15 % + 80 V DC,
1~ 50/60 Hz + DC

230 VAC £ 15 % + 80 V DC,
1~ 50/60 Hz + DC

Pirminé sroveé

| ax 27 A 28 A
Energijos poreikis, kai néra

apkrovos energijos taupymo rezimu | <50 W <50 W
Nuostaty intervalas

MMA / SMAW / strypas 10-150 A 10-200 A

TIG /| GTAW 10-180 A 10-200 A
Leistina apkrova su MMA / SMAW / strypu

25 % darbo ciklo 150 A/ 26V 200A/28V
60 % darbo ciklo 90A/236V 129A/252V

0447 814 101
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Renegade VOLT ES 200i
100 % darbo ciklo 70A/22,8V 100A/24V
Leistina apkrova su TIG /| GTAW
25 % darbo ciklo 180A/17,2V 200A/18V
60 % darbo ciklo 130 A/ 152V 129A/152V
100 % darbo ciklo 100 A/ 14V 100 A/ 14V
Pilnutiné galia I, esant didziausiai | 3,4 kVA 5,8 KVA
srovei
Aktyvioji galia I, esant didziausiai 3,3 kW 5,7 kKW
srovei
Galios faktorius esant didziausiai srovei
MMA / SMAW / strypas 0,99
TIG / GTAW 0,99
Efektyvumas esant didziausiai srovei
MMA / SMAW / strypas 82 %
TIG / GTAW 82 %
Atviros grandinés jtampa U, maks.
VRD iSjungta 80V
VRD jjungta <30V jas

Darbiné temperatira

Nuo —10 iki +40 °C (nuo +14 iki 104 °F)

Gabenimo temperatiira

Nuo —20 iki +55 °C (nuo -4 iki +161 °F)

Nuolatinis garso slégis veikiant
tusciaja eiga

<70 dB (A)

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)

Srovés Saltinis

460 x 200 x 320 mm (18,1 x 7,9 x 12,6 col.)

Maitinimo $altinis su akumuliatoriy
déze

480 x 220 x 485 mm (18,9 x 8,7 x 19,1 col.)

Svoris

Srovés Saltinis

12 kg (26,5 sv.)

Akumuliatoriy dézé be akumuliatoriy

7 kg (15,4 sv.)

Akumuliatoriy dézé su
akumuliatoriais

12,5 kg (27,5 sv.)

Sistema

24,5 kg (54,0 sv.)

Izoliacijos klasé

Gaubto apsaugos klasé

IP 23

Taikymo klasé

Darbo ciklas

Darbo ciklas — tai laikas, kurj sudaro deSimties minuciy intervalas, per kurj galite virinti arba pjauti
esant tam tikrai apkrovai. Darbo ciklas galioja esant 40 °C / 104 °F arba Zemesnei temperatirai.
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Gaubto apsaugos klasé
IP kodas Zymi gaubto apsaugos klase, t. y. apsaugos nuo kietyjy medziagy ar vandens
prasiskverbimo laipsnj.

Jranga, pazyméta IP23, skirta naudoti viduje ir gali bGti naudojama lauke, jei yra apsaugota nuo
krituliy.

Taikymo klasé

Simbolis nurodo, kad maitinimo Saltinis skirtas naudoti vietose, kuriose yra padidéjes elektros
smugio pavojus.

3.4 ECO dizaino informacija

Jranga suprojektuota taip, kad atitikty Direktyva 2009/125/EB ir Reglamentg (ES) 2019/1784.

Veiksmingumas ir neveikos galios suvartojimas:

Pavadinimas Galia budéjimo rezimu Veiksmingumas, kai
didziausias galios
suvartojimas

Renegade VOLT ES 200i <50 W 82 %

Efektyvumas ir suvartojimo verté esant neveikos busenai iSmatuoti metodu ir sglygomis, apibréZtomis
produkto standarte EN 60974-1:2012.

Gamintojo pavadinima, produkto pavadinima, serijos numerj ir pagaminimo datg galima perskaityti
techniniy duomeny ploksteléje.

1 [ESAB AB,

Box 8004, SE-40277, Goteborg, Sweden
Made in P.R.C

2——Renegade VOLT ES 200i

SiNo.

3 LLRRRYYWWi### I I {
[LLTRRRIYYWW[###]

3A 3B 3C 3D

1. Gaminio pavadinimas
2. Gamintojo pavadinimas ir adresas
3. Serijos numeris
3A. Gamybos vietos kodas
3B. Perzidros lygis (paskutinis mety skaitmuo ir savaités skaitmuo)
3C. Gamybos metai ir savaité (du paskutiniai mety skaitmenys ir savaités skaitmuo)
3D. Eilés skaiCiy sistema (kiekviena savaité prasideda 0001)
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4 |DEJIMAS

4 IDEJIMAS

Montavimo darbus turi atlikti specialistas.

A DEMESIO!
Sis gaminys skirtas naudoti pramonés srityje. Namy aplinkoje Sis gaminys gali kelti radijo
trukdZiy. Naudotojas atsako uZ tinkamy atsargumo priemoniy taikyma.

A DEMESIO!
Prie$ naudodami paSalinkite visas pakavimo medZiagas. NeuZblokuokite oro angy suvirinimo
maitinimo $altinio priekyje arba gale.

A DEMESIO!
Laisvos suvirinimo gnybty jungtys gali sukelti perkaitimg ir gali perdegti kistuko saugiklio
perdegimag jungtyje.

4.1 Vieta

Suvirinimo maitinimo $altinj ir akumuliatoriy déze pastatykite taip, kad ausinimo oro jvadai ir iSvadai
nebity uzdengti.

A. Bent 200 mm (8 col.)
B. Bent 200 mm (8 col.)

A ISPEJIMAS! (. N\

Pritvirtinkite jranga, ypac tada, jei
grindys yra nelygios arba su nuolydziu. >10°

7
NS
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4.2 Akumuliatoriaus dézeés prijungimas prie
maitinimo Saltinio

6 Nm /53.1in. Ib

1) Maitinimo Saltinj padékite ant stabilaus pavirSiaus.

2) Padékite maitinimo Saltinio sgsajos montavimo rinkinj j reikiama vieta ir pritvirtinkite
naudodami pridétg jrangg. Naudokite 6 Nm/53,1 col. sv.

3) Salia padékite maitinimo $altinj ir akumuliatoriy déze.
4) |statykite priekinio maitinimo Saltinio sasajg j akumuliatoriy dézZés laikikl].

5) Pritvirtinkite fiksatoriy ant akumuliatoriy dézés galo ant galinio maitinimo sgsajos tvirtinimo
rémelio.

6) Prijunkite akumuliatoriy dézés sasajos kabelj prie kiStukinio lizdo galiniame maitinimo
Saltinio skydelyje.
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4.3 Akumuliatoriy paketo montavimas ir iSémimas

DEMESIO!
Nedékite ir neiSimkite akumuliatoriy paketo, jeigu jjungtas maitinimas.

PASTABA!
Jsitikinkite, kad akumuliatoriai yra visidkai jkrauti, kad baty uztikrintas geresnis veikimas.

1) Jsitikinkite, kad maitinimo tinklo jungiklis (120/230 VAC) yra ISJUNGTAS, o maitinimas yra
nutrauktas.

2) Atidarykite akumuliatoriy dézutés kairjjj Soninj skydelj (L), pakeldami dureliy sklgscio
uZrakta.

3) Jei norite jdéti akumuliatoriy paketa j akumuliatoriy laikiklj, sulygiuokite akumuliatoriy
paketg su akumuliatoriaus laikiklyje esandiais lizdais.

4) Svelniai jstumkite akumuliatoriy paketg j akumuliatoriy laikiklj, kol akumuliatoriai tvirtai
jsitaisys | atitinkamus lizdus, jsitikinkite, kad jie neatsijungs.

5) Norédami iSimti akumuliatoriy pakets i$ laikiklio, paspauskite akumuliatoriaus apacioje
esantj atlaisvinimo mygtuka ir tvirtai traukite akumuliatoriy paketg iS akumuliatoriy laikiklio.
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4.4 Peciy dirzo tvirtinimas

o

4

TX-20

2.5Nm/221in.Ib

1) |kiskite sulaikymo kais¢ius j mazas kilpas ant peciy dirzo.

2) Atsuktuvu TX20 iSsukite keturis varztus, laikandius virSutinés rankenos dangtel;.
3) Nuimkite rankenos dangtel].

4) Suraskite kaiscio laikymo lizdag rankenoje.

5) Kai kai&¢€iai, bus jstatyti j peciy dirzg, kiekvieng kaistj jspauskite j fiksavimo lizdus. Jie
uzsifiksuos vietoje.

6) Priverzkite virSutinés rankenos dangtelj keturiais varztais, naudodami 2,5 Nm (22,1 col. sv.)
sukimo jéga.

7) Naudokite priekinius ir galinius rankenos kais€ius balnelio kabliams pritvirtinti.

4.5 Kélimo instrukcijos

Jrenginys turi rankenas tiek mechaninéms, tiek rankinéms valdymo priemonéms.

A ISPEJIMAS!
Elektros smugis gali sukelti mirtj. Nelieskite elektros detaliy, kuriomis teka jtampa. Prie$
perkeldami suvirinimo maitinimo Saltinj, atjunkite jéjimo galios laidininkus nuo maitinimo
Saltinio.

A ISPEJIMAS!
Krisdamas jrenginys gali sukelti rimtus asmens suzeidimus arba jrenginys gali sugesti.

A ISPEJIMAS!
Prie$S keldami jsitikinkite, kad kabliai yra tinkamai pritvirtinti.

Jrenginj kelkite uz rankenos korpuso virSuje.
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4.6 Maitinimo tinklas

Maitinimo jtampa turi bati 230 VAC + 15 % arba 120 VAC + 15 %. Jei maitinimo jtampg yra per maza,
gali bati mazas suvirinimo naSumas. Jei suvirinimo maitinimo jtampa yra per didelé, komponentai gali
perkaisti ir gali bati sugadinti.

A ISPEJIMAS!
Informacijos apie teikiamas elektros paslaugas, tinkamg sujungimg ir reikiama priezitrg
kreipkités j vietos elektros tiekimo jmone.

Suvirinimo maitinimo $altinj:
» privalo tinkamai sumontuoti, jei reikia, kvalifikuotas elektrikas,

* bdtina jZeminti (elektros srove) vadovaujantis vietos taisyklémis,
* reikia prijungti prie tinkamo dydZio maitinimo lizdo, apsaugoto toliau lenteléje nurodytu saugikliu.

PASTABA!
Reikalavimai maitinimo tinklui

Si jranga atitinka standartg IEC 61000-3-12 su salyga, kad sujungimo tagke tarp naudotojo
tinklo ir vieSosios sistemos trumpojo jungimo srové yra ne mazesne uz S_ . verte, jeigu
prijungta maitinimo i$ lizdo rezimu ir AMP* hibridiniu rezimu. Montavimo specialistas arba
jrenginio naudotojas privalo uztikrinti, jei reikia, kreipdamasis j skirstomujy tinkly operatoriy,
kad jranga buty prijungta tik prie tokio maitinimo tinklo, kurio trumpojo jungimo galia yra
didesné arba lygi S

scmin®

1. Informaciné plokstelé su tiekiamos energijos
duomenimis.
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»Renegade ES 200i“ rekomenduojami saugikliy dydziai ir maziausiasis kabelio plotas

Renegade VOLT ES 200i
Maitinimo jtampa 120 VAC 1P - 50/60 Hz 230 VAC 1P - 50/60 Hz
Maksimalus srovés naSumas |27 A 28 A
(Limax)
MMA / SMAW / strypas
Maksimali efektyvi tiekimo 13,5A 14 A
srove (1)
MMA / SMAW / strypas
Saugiklis, virSjtampio, tipas D |20 A 20A

MCB arba GFClI, lizdo klasé B

Maitinimo tinklo kabelis

2,5 mm2 (14 AWG)

2,5 mm2 (14 AWG)

Didziausias

rekomenduojamas ilgintuvo

laido ilgis

100 m (328 ped.)

100 m (328 ped.)

Maziausias rekomenduojamas
ilgintuvo laido storis

2,5 mm2 (14 AWG)

2,5 mm2 (14 AWG)

PASTABA!

Kalbant apie 0447 800 883 (JK), jei reikia pakeisti maitinimo kiStuka, Zr. instrukcijas, pridétas
prie maitinimo kiStuko komplekto 0448 274 880.

Maitinimas elektros generatoriais
Energijos Saltinis gali bati maitinamas naudojant skirtingy tipy generatorius. Taciau kai kurie
generatoriai negali uztikrinti pakankamos galios, kad suvirinimo maitinimo Saltinis veikty tinkamai.
Rekomenduojama naudoti generatorius su automatinio jtampos reguliavimo (AVR) ar panasia funkcija
arba geresnio tipo reguliavimu, kuriy vardiné galia yra 4 kW su 120 VAC ir 7 kW su 230 VAC.

A ISPEJIMAS!

Jei naudojama esant mazZesnei nei 115 VAC generatoriaus kintamosios srovés jvesciai,
tiekimo kiStuko stipris turi bati didesnis nei 20 A.

0447 814 101
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5 NAUDOJIMAS

Bendras jrenginio naudojimo saugos taisykles rasite Sios instrukcijos skyriuje SAUGA.
Perskaitykite jas prieS pradédami naudoti jranga!

A ISPEJIMAS!
Elektros smugis! Dirbdami nelieskite apdorojamos detalés ar suvirinimo galvutes!

PASTABA!
Perkeldami jrangg laikykite uz tam tikslui skirtos rankenos. Niekada netraukite uz kabeliy.

5.1 Jungtys

1. Nustatymy skydas / TFT ekranas 6. Akumuliatoriy dézé
2. JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninis 7. Maitinimo jungiklis (120/230 VAC)
jungiklis
3. Teigiamas suvirinimo polius 8. Akumuliatoriy dézé / DC (nuolatinés srovés)
sgsajos kabelis
4. Nuotolinis lizdas 9. Maitinimo tinklo kabelis

5. Neigiamas suvirinimo polius

5.2 Suvirinimo ir grjztamojo kabeliy prijungimas

Maitinimo Saltinyje yra du iSvadai, teigiamo (+) ir neigiamo (-) poliaus, skirti suvirinimo ir grjiztamajam
kabeliams prijungti. 18vadas, prie kurio jungiamas suvirinimo kabelis, priklauso nuo suvirinimo proceso
arba naudojamo elektrodo tipo.
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* Virinant MMA / SMAW / strypo metodu, suvirinimo kabelj galima prijungti prie teigiamo (+) arba

neigiamo (-) poliaus, priklausomai nuo naudojamo elektrodo tipo. Sujungimo poliSkumas nurodytas
elektrodo pakuotéje.

* Virinant TIG / GTAW metodu, neigiamas suvirinimo polius (—) naudojamas suvirinimo degikliui, o
teigiamas suvirinimo polius (+) — grjiztamajam kabeliui.

1) Prijunkite grjztamajj kabelj prie kito maitinimo Saltinio iSvado.

2) Pritvirtinkite grjztamojo kabelio kontakty gnybtg prie ruosinio ir jsitikinkite, kad tarp ruoSinio
ir maitinimo $altinio grjztamojo kabelio iSvado yra tinkamas kontaktas.

5.3 MMA / SMAW / strypo suvirinimas

MMA / SMAW / strypo suvirinimo budu iSlydomas elektrodas ir detalés vietiné dalis.
Suvirinant danga formuoja apsauginj Slakg ir sukuria apsaugines dujas, saugancias
r- suvirinimo vonele nuo atmosferos uZterSimo.

54 TIG /| GTAW suvirinimas

TIG / GTAW suvirinimo bldu apdorojama metaliné detalé, naudojant elektros lanka,
iSgautg i$ nesilydancio volframo elektrodo. Suvirinimo vonele ir elektrodg saugo
’- apsauginés dujos, kurios paprastai bina sudarytos i$ inerciniy dujy.

Ketinant virinti TIG / GTAW bdu kartu su virinimo maitinimo Saltiniu tiekiami:

+ TIG/ GTAW degiklis su dujy voZtuvu ir priedais

» dujy zarna, prijungta prie dujy tiekimo jvesties (srieginé jungtis 5/8 col.-18 RH
(kistukine)

« argono dujy balionas

* argono dujy reguliatorius

+ volframo elektrodas

Sis maitinimo $altinis atlieka Live TIG / GTAW start.

»Live TIG“ | GTAW lanko inicijavimas
Volframo elektrodas pridedamas prie apdorojamos detalés. Kai elektrodas pakeliamas nuo
apdorojamos detalés, lankas atlieka kirtj esant ribotam sroves stipriui.
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Jtampos sumazinimo prietaisas (VRD)

VRD funkcija uztikrina, kad neatliekant suvirinimo darby atviros grandinés jtampa
nevirSys 35 V. Jei VRD jjungtas, jis bus rodomas meniu ekrano antrastés juostoje.

VRD Kreipkités j ESAB jgaliotg techninés priezidros inzinieriy, ir jis suaktyvins / iSjungs Sig
funkcija.

Si funkcija pagal numatytuosius nustatymus nustatyta j ISJUNGTA.

5.5 Maitinimo iS lizdo rezimo maitinimo JJUNGIMAS
[ ISJUNGIMAS

DEMESIO!
Neisjunkite maitinimo Saltinio suvirinimo metu (esant apkrovai).

1) Norédami jjungti jrenginj:
a) Prijunkite maitinimo kabelj prie 120 V arba 230 V maitinimo tinklo.
b) Pasukite maitinimo jungiklj (120/230 VAC), esantj galiniame skydelyje, j [JJUNGIMO (1)
padét;.
c) Paspauskite JJUNGIMO / ISJUNGIMO membranin;j jungiklj priekiniame skydelyje;
2) Norédami iSjungti jrengin;:
a) Nuspauskite ir laikykite JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninj jungiklj 3 sekundes

PASTABA!
Visi suvirinimo duomenys bus i§saugoti, jeigu maitinimas bus nutrauktas arba iSjungtas
normaliomis sglygomis.
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5.6 Akumuliatoriy rezimo maitinimo JJUNGIMAS /
ISJUNGIMAS

DEMESIO!
Neisjunkite maitinimo $altinio suvirinimo metu (esant apkrovai).

1) Norédami jjungti jrenginj:
a) statykite keturis akumuliatorius.
b) Paspauskite JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninj jungiklj maitinimo $altinio priekingje
dalyje.

2) Norédami iSjungti jrenginj: .
a) Nuspauskite ir laikykite JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninj jungiklj 3 sekundes

PASTABA!
Visi suvirinimo duomenys bus iSsaugoti, jeigu maitinimas bus nutrauktas arba iSjungtas
normaliomis sglygomis.

5.7  AMP* hibridinio rezimo maitinimo [JJUNGIMAS /
ISJUNGIMAS

A DEMESIO!
Neisjunkite maitinimo Saltinio suvirinimo metu (esant apkrovai).

A DEMESIO!
Neisimkite akumuliatoriy suvirinimo metu.
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1) Norédami jjungti jrenginj:
a) |statykite keturis akumuliatorius.
b) Prijunkite maitinimo kabelj prie 120 V arba 230 V maitinimo tinklo.
c) Pasukite maitinimo jungiklj (120/230 VAC), esantj galiniame skydelyje, j JJUNGIMO (I)
padet;.
d) Paspauskite JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninj jungiklj priekiniame skydelyje;

2) Norédami iSjungti jrenginj: 3
a) Nuspauskite ir laikykite JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninj jungiklj 3 sekundes

PASTABA!
Visi suvirinimo duomenys bus iSsaugoti, jeigu maitinimas bus nutrauktas arba i8jungtas
normaliomis sglygomis.

5.8 Ausintuvo valdiklis

.Renegade VOLT ES 200i“ sumontuotas ausinimo ventiliatorius. Jeigu ausinimo ventiliatorius
nenaudojamas, jis bus automatiskai iSjungtas.

Sios funkcijos nauda dvejopa:

* Sumazinti energijos suvartojima.
* Kuo labiau sumaZinti j energijos Saltinj patenkandéiy tersaly, pvz., dulkiy, kiekj.

59  Siluminé apsauga

Jrenginys turi Silumine apsaugg. Jeigu perkaista, suvirinimas sustabdomas ir priekiniame
skydelyje aktyvuojami temperatiros rodmenys. Jrenginys automatidkai nustatomas i
naujo, kai pasiekiama normali darbiné temperatira.
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6 NAUDOTOJO SASAJA

Bendras jrenginio naudojimo saugos taisykles rasite Sios instrukcijos skyriuje SAUGA.
Perskaitykite jas prieS pradédami naudoti jranga!

Bendraja informacija apie naudojima rasite Sios instrukcijos skyriuje NAUDOJIMAS.
Perskaitykite jas prieS pradédami naudoti jrangq!

6.1 Navigavimas

1. Ekranas — rodo nustatytas ir iSmatuotas vertes, tai leidzia sgveikauti su jrenginiu.
2. Kodavimo jrenginys su mygtuku — naudojamas reguliuoti srove, nustatymus, jvesti meniu
parinktis, navigacijg ir pasirinkti norimas funkcijas.
3. Grjzimo mygtukas — naudojamas pereiti j ankstesnj ekrang ir istrinti iSsaugotg darbo operacija.
4. JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninis jungiklis — naudojamas maitinimo $altinio jjungimui ir
iSjungimui.
* Vienas paspaudimas — naudojamas jjungti maitinimo Saltinj.
+ llgas paspaudimas (3 sek.) — naudojamas maitinimo Saltiniui iSjungti.
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6.2 Meniu ekranas

6.2.1 MMA / SMAW / strypo meniu apzvalga

o 6 6 O

Proceso pasirinkimas
Nustatymai

Informacija

Elektrodo tipas

Nuotolinio valdymo jrenginys
Darbai

»Karstasis“ paleidimas
Elektros lankas

© NGk WDN =

6.2.2 TIG/ GTAW meniu apzvalga

PASTABA!
,Live-TIG" rezimas jjungiamas, kai VRD i$jungta, o ,Lift-TIG" rezimas jjungiamas, kai VRD
jjlungta.

VRD jjungta VRD i8jungta

Proceso pasirinkimas
Nustatymai

Informacija

Nuotolinio valdymo jrenginys
Darbai

abrowbd -~
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6.2.3 Proceso pasirinkimas

Galimybé pasirinkti tarp MMA / SMAW / strypo arba ,Live TIG* / GTAW rezimo.

Pagrindiniame ekrane paspauskite kodavimo jrenginio mygtuka, kad atidarytuméte meniu ekrang.
Pasirinkite norimg suvirinimo procesg ir paspauskite kodavimo jrenginio mygtuka.

Jjungus VRD, bus jjungtas ,Lift-TIG" rezimas.

0447 814 101 -34 - © ESAB AB 2025



6 NAUDOTOJO SASAJA

6.2.4 Nustatymai

Pagrindiniame ekrane paspauskite kodavimo jrenginio mygtuka, kad atidarytuméte meniu ekrana.
Pasukite kodavimo jrenginio mygtuka j nustatymy piktogramg ir paspauskite, kad jvestuméte
nustatymy parinktis.

I/ SETTINGS

Language ENGLISH (UK

Display brightness

Amp+ mode Auto

Breaker size 10 A

I/ SETTINGS

Breaker size 10 A

Sleep mode Off I

Battery status

ISETTINGS

Battery capacity 12 AH
Farcu o 0]

Factory reset

About

Kalba

Si funkcija leidZia naudotojui pasirinkti ekrano kalbg. Paspauskite kodavimo jrenginio mygtuka,
pasukite kodavimo jrenginj j norimg kalbg ir dar kartg paspauskite kodavimo jrenginio mygtuka.
Paspauskite mygtuka ,Atgal“, kad patvirtintuméte pasirinktg kalba.

/1 LANGUAGE

Bbnrapcku [BG] ’

Cestina [CZ]

Dansk [DK]
Deutsch [DE]

Ekrano rySkumas

Si funkcija leidZia naudotojui reguliuoti TFT ekrano ry$kuma nuo 20 % iki 100 %. Paspauskite
kodavimo jrenginio mygtuka, pasukite kodavimo jrenginj j norimg rySkumg ir, kad patvirtintumeéte,
paspauskite mygtuka ,Atgal”.
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Brightness

30 %

AMP* hibridinis rezimas
AMP* hibridinis rezimas naudojamas tik tada, kai tiek maitinimo 3altinis, tiek akumuliatoriais yra
prijungti naudotojo.

Jis susideda i$ trijy rezimy, ISJUNGTAS, Automatinis ir Pratestas. Numatytasis reZimas yra
ISJUNGTAS.

120 V maitinimui i$ tinklo,

.

ISJUNGTAS: naudotojas negali atlikti jokiy AMP* hibridinio rezimo koregavimy.

Automatinis:

MMA / SMAW / strypo suvirinimo metodo atveju jrenginys veiks AMP* hibridiniu rezimu, esant nuo
110 iki 150 A suvirinimo srovei.

,Live TIG* / GTAW suvirinimo metodo atveju jrenginys veiks AMP* hibridiniu rezimu, esant nuo 140
iki 180 A suvirinimo srovei.

ISpléstas:

MMA / SMAW / strypo suvirinimo metodo atveju jrenginys veiks AMP* hibridiniu rezimu, esant nuo
55 iki 150 A suvirinimo srovei.

,Live TIG*/ GTAW suvirinimo metodo atveju jrenginys veiks AMP* hibridiniu rezimu, esant nuo 70
iki 180 A suvirinimo srovei.

Grandinés pertraukiklio parinkimas 120 V veikimui:

§i funkcija bus jjungta pasirinkus ,Automatinj“ arba ,ISplésta“ nustatymg AMP* hibridiniu rezimu.
Numatytasis grandinés pertraukiklio nustatymas yra 20 A. Naudotojas gali pasirinkti tinkamg
grandinés pertraukiklio dydj pagal nurodytg pertraukiklio dydj, prie kurio jrenginys prijungtas.
Pavyzdziui, jei kaip pertraukiklio dydj pasirenkama 10 A, efektyvi jvesties srové AMP* hibridiniu
rezimu bus apribota iki 10 A.

230 V maitinimui is tinklo,

PASTABA!
AMP* hibridinis rezimas bus aktyvus, kai bus atliktas grandinés pertraukiklio nustatymas.

ISJUNGTAS: naudotojas negali atlikti jokiy AMP* hibridinio rezimo koregavimy.

Automatinis / iSpléstas:

Si funkcija bus jjungta pasirinkus ,Automatinj“ arba ,|Splésta“ nustatymg AMP* hibridiniu rezimu.
Grandinés pertraukiklio parinkimas 230 V veikimui:

Numatytasis grandinés pertraukiklio nustatymas yra 20 A. Naudotojas gali pasirinkti tinkamg
grandinés pertraukiklio dydj pagal nurodytg pertraukiklio dydj, prie kurio jrenginys prijungtas.
Pavyzdziui, jei kaip pertraukiklio dydj pasirenkama 10 A, efektyvi jvesties srové AMP* hibridiniu
rezimu bus apribota iki 10 A.
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11 AMP+ MODE

Off

Auto

Extended

Pertraukiklio dydis
Si funkcija pasiekiama, kai AMP* hibridinis rezimas yra JJUNGTAS. Numatytasis nustatymas yra 20 A.
Naudotojas gali pasirinkti tinkamg pertraukiklio dydj pagal nurodytg pertraukiklio dydj, prie kurio
jrenginys prijungtas.
PASTABA!
Pasirinktas pertraukiklio dydis susilpnins srove, gaunama i$ pagrindinio maitinimo Saltinio,
jeigu maitinimo Saltinis yra prijungtas prie pagrindinio maitinimo $altinio, kurio galia yra
mazesné nei pagrindinio grandinés pertraukiklio galia, kurios reikalauja maitinimo Saltinis.

ISéjimo srové, tiekiama i$ pagrindinio maitinimo $altinio, bus papildyta akumuliatoriais,
prijungtais, kad buty iSvengta grandinés pertraukiklio iSjungimo.

Jeigu AMP* hibridinis rezimas yra ISJUNGTAS, bus i$jungta pertraukiklio dydZio funkcija.

I/ SETTINGS

Amp+ mode Off '

/1 BREAKER SIZE

10A o
16 A (o)

Sleep mode Off

S

25A O

Miego rezimas
Miego reZimas gali bati konfiglruojamas trimis badais,

+ I8jungtas: sistema nejjungs MIEGO REZIMO.
» Rankinis: naudotojas nustato, kada bus rodomas miego rezimo priminimas.
» Adaptyvus: bus suaktyvintas atsizvelgiant j sistemos temperatira.

0447 814 101 -37 - © ESAB AB 2025



6 NAUDOTOJO SASAJA

/1 SLEEP MODE

Adaptive

Miego rezimo priminimas
Pasirinkus ,Rankinj* rvniego rezimg, naudotojo sgsajoje bus rodomas priminimas, kad jrenginys pradés
veikti miego rezimu. Sis priminimo laikas gali bati pasirinktas 7, 10 ar 15 minuciy.

Jeigu jrenginys buvo neaktyvus 3 minutes, naudotojo sgsajoje bus rodomas atgalinio skai¢iavimo
ekranas ir pradedamas skaiciavimo procesas, kad buty primintas pasirinktas laikas. Jei 7 minutés
buvo pasirinktos kaip atgalinio skai€iavimo priminimo laikas, atgalinés atskaitos ekranas bus rodomas
4 minutes.

Norédami grjzti j darbo rezima per atgalinés atskaitos laikg, pasukite valdymo rankenéle.

Maitinimo i$ lizdo reZimo metu, jei jrenginys persijungé j miego rezima, naudotojas bus paragintas
paspausti JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninj jungiklj, kad i§jungty miego rezima.

Akumuliatoriy rezimu, jei jrenginys gersijungé j miego rezima, jrenginys iSsijungs. Kad jjungtumeéte
jrenginj, paspauskite [JUNGIMO / ISJUNGIMO membraninj jungikl;.

AMP* hibridinip rezimo metu, jei jrenginys persijungé j miego rezima, naudotojas turés paspausti
JJUNGIMO / ISJUNGIMO membraninj jungiklj, kad ijungty miego rezima.

/1 SLEEP MODE REMINDER

7 min (O]

om0

15 min o

<

Press power on button to exit sleep mode
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Akumuliatoriy biusena .
Norédami pamatyti akumuliatoriy blseng, eikite j akumuliatoriy bdsenos ekrang. Siame ekrane
nurodyta kiekvieno sumontuoto akumuliatoriaus bisena ir rodoma auksta akumuliatoriy temperatara.

/1 BATTERY STATUS

)
48% 46% 100% 71%
-} =} ('}

Akumuliatoriy talpa

.Renegade VOLT* gali bati konfiglruotas veikti su 6 AH, 9 AH ar 12 AH akumuliatoriais. Atlikite
teisingg pasirinkimg, suderindami akumuliatoriy AH su viena i$ ekrano parinkciy. Numatytoji reikSmé
yra 12 AH.

MisrGs akumuliatoriy AH deriniai nerekomenduojami ir nebus rodomi.

/I BATTERY CAPACITY
6 AH O
9AH @)

Lo o]

Nuotolinis min. lygis
Jis naudojamas nustatyti pedalo ir rankinio valdymo jrenginio minimalig srove. Nustatoma kaip srovés
vertés procentas 0—99 % diapazone 1 % etapais.

PavyzdZiui, jei nustatyta srovés verté yra 100 A, o nuotolinés minimalios srovés funkcija nustatyta j 20,
nuotoliné minimali srové bus 20 A. Jei srové nustatyta j 80 A, o nuotolinés minimalios srovés funkcija
nustatyta j 50, nuotoliné minimali srové bus 40 A.
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Remote min. level

40 %

Gamykliniy nustatymy atstatymas
Gamykliniy nustatymy atstatymas itrins visas pasirinktines konfiglracijas ir i naujo nustatys jrenginj j
prading gamykline konfigracija.

/1 FACTORY RESET

Are you sure you want to do a
factory reset? A reset will remove all
custom settings and content.

Apie

Teikia visy pagrindiniy sistemos komponenty, maitinimo Saltinio ir akumuliatoriy déZzés programinés
jrangos perzidros lygius. Si informacija gali biti reikalinga, jei batina atlikti jrenginio aptarnavimo
darbus.

/1 ABOUT

Battery Converter version: 0.0.000
Battery Interface version: 0.0.000

HMI Interface version: 0.0.000
HMI Panel version: 0.0.000

© 2023 ESAB

6.2.5 Informacija

Suteikia naudotojui naudingos informacijos ir nurodo rekomenduojama prieziiros procesa.

* Nusidévéjimas ir atsargines dalys
* Priedai
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Lydmetaliai
Bendroji techniné priezidra
Naudojimo instrukcija

/INFORMATION

Wears and Spares

Accessories
Recommended filler metals

General maintenance

/INFORMATION
Accessories
Recommended filler metals
General maintenance

User manual

6.2.6 Elektrodas

Leidzia naudotojui pasirinkti tarp celiulioziniy (6010) arba baziniy / rutilo elektrody (dauguma kity),
nustatant lanko charakteristiky tipa, kuris geriausiai tinka tokio tipo elektrodui paleisti.

Rutile/Basic

Rutile/Basic

6.2.7 Nuotolinio valdymo jrenginys

LeidZia naudotojui nustatyti, kaip valdyti jrenginio iSvestj — pagrindiniame ekrane ar nuotoliniu badu.
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Norédami jjungti nuotolinio valdymo funkcija, prijunkite nuotolinio valdymo pultg prie 8 kontakty
nuotolinio valdymo kiStukinio lizdo. Nuotolinis valdymas aptinkamas automatidkai.

Jeigu nuotolinio valdymo pultas neprijungtas, ekrane rodoma ,No remote detected” (néra nuotolinio
aptikimo). Prijungus nuotolinio valdymo pulta, vartotojas gali pasirinkti ,Nuotolinis JJUNGTAS" arba
,Nuotolinis ISJUNGTAS".

Nuotolinio valdymo pulto veikimo diapazonas nustatomas pagal ampery nustatymg pagrindiniame
ekrane. Nuotolinio valdymo pultas valdys amperus nuo pagrindiniame ekrane nustatytos minimalios
maitinimo 3altinio srovés iki maksimalios srovés.

No remote detected Remote ON

6.2.8 Darbai

Suteikia naudotojui galimybe lengvai iSsaugoti ir prisiminti konkrecias daznai naudojamas suvirinimo
salygas.

/JOBS

v
L1 BN 2 MW 3
87A | 112A | 130A

/JOBS

v
L1 N 2 MW 3
87A | 112A | 130A

Press and hold for 2s to save Press and hold for 2s to save

0447 814 101 -42 - © ESAB AB 2025



6 NAUDOTOJO SASAJA

Norédami sukurti darbus, turite nustatyti konkrecius norimus suvirinimo parametrus darbui MMA /
SMAW / strypo arba ,Live TIG* / GTAW rezimu. DeSimt (10) darbo operacijy yra patogiai pasiekiamos
kiekvienu rezimu (MMA / SMAW / strypo arba ,Live TIG" / GTAW).

Norédami iSsaugoti darbus: i$ pradziy, norédami sukurti suvirinimo parametrus, eikite j meniu ir
pasirinkite darby plytele (Jobs). Kiekvienam proceso nustatymui galima sukurti 10 atskiry darby.
Norédami pasirinkti norimg darbo numerj, naudokite kodavimo jrenginj su mygtuku. Kai pasirenkate
norimg darbo numerj, paspauskite ir 2 sekundes palaikykite kodavimo mygtukg. Dabar darbas
iSsaugotas. Parametrai, kurie nustatomi, rodomi darbo plyteléje ir tas darbas bus aktyvus. Darbo
numeris bus rodomas pagrindiniame ekrane.

Norédami atSaukti darbus: eikite | meniu ir pasirinkite darbus plyteléje pagal atitinkamg suvirinimo
procesa. Slinkite per darby bibliotekg, kad rastuméte darba, kurj norite atSaukti. Paspauskite
pasukama rankenéle, kad jkeltuméte darba.

Clear this Job position?

Yes

Norédami pasalinti darbus: eikite | meniu ir pasirinkite darby plytele. Norédami pasirinkti norimg
darbo numerj, naudokite kodavimo jrenginj su mygtuku. Kai pasirenkamas pageidaujamo darbo
numeris, paspauskite ir laikykite nuspaude grjZties mygtuka, kol ekrane pasirodys ,Clear this Job
position® (valyti 8ig darbo pozicijg?). Norédami patvirtinti, paspauskite valdymo rankenéle. Dabar
darbas iStrintas.

6.2.9 ,Karstasis“ paleidimas

Reguliuoja papildoma srovés stiprj lanko susidarymo metu, kad elektrodas neprilipty prie ruosSinio ir
baty iSvengta Saltojo paleidimo suvirinimo pradzioje.

Padidinkite ,karstojo® paleidimo verte, jei sunku iSgauti lankg, arba sumaZinkite ,karstojo* paleidimo
verte, jei suvirinimo pradZioje elektrodas pernelyg stipriai dega (diapazonas 0-10).

Hot start
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6.2.10 Elektros lankas

Kontroliuoja papildomg srovés stiprj, kai lankas yra trumpas.

Padidinkite lanko jégos procentine dalj, kai virinama siaura arba suspausta suvirinimo jungtis, arba
sumazinkite lanko jégos procentine dalj, kai virinama jprasta suvirinimo sitlé (diapazonas 0-10).

Arc force

6.3 Suvirinimo ekranas

180A (o | 180A |-

O ©247s 27.2V 1® O- 27.2V 1

G247 s

VRD jjungta VRD iSjungta

1. Atspindi VRD aktyvuotg indikacijg.

2. Nurodo i§ anksto nustatytg dabartine verte, momentine dabartine verte suvirinimo metu arba
vidutine paskutinés suvirinimo sitlés srove.

3. Nurodo atviros grandinés jtampos verte rimties metu, momentine jtampa suvirinimo metu arba
paskutinio suvirinimo jtampos verte.

4. Nurodo paskutinio suvirinimo trukme.

Paskutinio suvirinimo reikSmés bus rodomos 40 sekundziy po suvirinimo. Pasibaigus laikui,
jjungiamas pradinio ekrano rodinys.
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6.4 MMA / SMAW / strypo pradinio ekrano
nustatymai

Maitinimo lizdo rezimas

J7S5A (| 75A |

7.7V 78V
ce. L3 M5 @ 1 ce. L3 M5 @ 17 ©

VRD jjungta VRD iSjungta

Akumuliatoriy rezimas

sl 18% Wl 18%
@min 75 A—Q @min 75 A—Q
7.7V 68V
ﬁw h3 r5 @ —‘0 ce. L3 15 @ 210
VRD jjungta VRD iSjungta

AMP* hibridinis rezimas

Y] 18% Amp* VRD—4 1 $uild] 18% Amp* 1

@min 75 A —‘9 @min 75 A——9
7.7V 78V

ce. L3 M @ BL4© ﬂCel. hsa rs @ B-4-©
VRD jjungta VRD iSjungta

1. Jjungus VRD, pagrindinio ekrano antrastés juostoje rodoma akumuliatoriaus bsena, maitinimo
Saltinio rezimas ir VRD indikacija. 18jungus VRD, VRD indikacija antrastes juostoje iSnyksta.

0447 814 101 -45 - © ESAB AB 2025



6 NAUDOTOJO SASAJA

2. Pradinio ekrano i§ anksto nustatyta suvirinimo srové, kai naudojama maitinimo i$ lizdo rezimu.
Jeigu jrenginys veikia akumuliatoriy rezimu arba ,AMP* hibridiniu rezimu®, ekrane bus rodoma i
anksto nustatyta suvirinimo srové ir apytikslis likes lankinio jjungimo laikas.

3. Pagrindinio ekrano porastés juostoje rodoma suvirinimo proceso bisena, lanko jégos lygis, karstojo
paleidimo lygis, darbo pasirinkimas ir nuotolinis rySys. Norédami atlikti bet kokj reguliavima,
paspauskite kodavimo jrenginio mygtuka, kad baty atidarytas meniu ekranas, tada eikite prie
kintamojo, kurj norite reguliuoti, ir pasirinkite jj, kad koreguotuméte.

6.5 TIG/ GTAW pagrindinio ekrano nustatymai

Maitinimo lizdo rezimas

®

<E5}ﬁn

102 A @

t

®© @ Jlo

VRD jjungta

Akumuliatoriy rezimas

Wil 18%

@min

102 A

24V

o U

VRD iSjungta

@min

102 A @

0447 814 101

®© @ Jo

VRD jjungta

-46 -

Wil 18%

102 A @

24V

& U

VRD iSjungta
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AMP* hibridinis rezimas

Y] 18% A

@min

p*

102 A

t

PASTABA!
Pirmiau minéti ekranai rodo statine blseng (t. y. prie$ paleidiklio aktyvinimg). Jei

e U

VRD jjungta

1

Y] 18% A

@min

p*

102 A |o

24V

t

o U

VRD iSjungta

suaktyvinamas paleidiklis, 23 V OCV rodoma 3 sekundes. Jei lankas nenustatytas, ji grjizta |

oV.

1. Pradinio ekrano antrastés juostoje rodoma akumuliatoriaus blsena ir maitinimo Saltinio rezimas.

2. Pradiniame ekrane rodoma 0V, kai VRD yra aktyvuota (numatytoji) ir iS anksto nustatyta jtampos
reikSmeé, kai VRD yra iSjungta. Pradiniame ekrane taip pat rodoma i$ anksto nustatyta suvirinimo
srove, kai naudojamas maitinimo i$ lizdo rezimas. Jeigu jrenginys veikia akumuliatoriy rezimu ar
LAMP+ hibridiniu rezimu®, ekrane rodoma i$ anksto nustatyta suvirinimo srové ir apytikslis likes
lankinio jjungimo laikas.

3. Pagrindinio ekrano porastés juostoje rodoma suvirinimo proceso bisena, pasirinktas darbas ir
nuotolinis rySys. Norédami atlikti koregavima, paspauskite kodavimo jrenginio mygtuka, kad
eituméte j meniu ekrang, tada eikite prie kintamojo, kurj norite reguliuoti, ir pasirinkite jj, kad
koreguotumete.
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7 TECHNINE PRIEZIURA

A ISPEJIMAS!
Valant ir atliekant technine priezidra turi bati atjungiama nuo maitinimo tinklo.

DEMESIO!
Remonto, valymo ir elektros darbus privalo atlikti ESAB jgaliotas techninés prieZidros
specialistas. Naudokite tik originalias ESAB atsargines ir susidévin&ias dalis.

A DEMESIO!
Gaminiui taikoma gamintojo garantija. Jeigu remontuojama ne jgaliotuosiuose, o kituose
techninés prieZitros centruose, Siuo atveju garantija netenka galios.

PASTABA!
Kad jrenginys veikty saugiai ir patikimai, svarbu reguliariai atlikti jo priezitros darbus.

PASTABA!
Jeigu dirbate dulkingoje aplinkoje, techninés priezilros darbus atlikite dazniau.

Pries kiekvieng naudojimg jsitikinkite, kad:

* gaminys ir kabeliai nepaZzeisti,
» degiklis Svarus ir nepazeistas.

71 Jprastiné priezilra

PrieziGros planas dirbant normaliomis darbo sglygomis. Patikrinkite jrangg prie$ kiekvieng naudojima.

Tvarkarastis taikomas tiek maitinimo Saltiniui, tiek akumuliatoriy dézei.

Intervalas PriziGrima sritis
Kas 3 mén. %
ISvalyti arba pakeisti ISvalyti suvirinimo Patikrinti ir pakeisti
nejskaitomas etiketes. gnybtus. suvirinimo kabelius.

Kas 12 ménesiy arba
priklausomai nuo
aplinkos sglygy (atlieka
jgaliotasis techninés
priezitros specialistas)

ISvalyti vidaus jranga.
Naudokite 4 bary slégio
sausg suslégtajj ora.

7.2 Valymas

Siekiant palaikyti maitinimo Saltinio naSumg ir prailginti jo naudojimo trukme, privalu jj reguliariai
iSvalyti. Valymo daZnumui jtakos turi:

* suvirinimo procesas;
* elektros lanko naudojimo trukmé;
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» darbo saglygos;

A DEMESIO!
Jsitikinkite, kad valymo procedira atliekama tinkamai paruostoje darbo vietoje.

A DEMESIO!
Valydami visada dévekite rekomenduojamas asmeninés apsaugos priemones, pvz., ausy
kiStukus, apsauginius akinius, kaukes, pirstines ir apsauginiu batus.

A DEMESIO!
Remonto, valymo ir elektros darbus privalo atlikti ESAB jgaliotas techninés priezidros
specialistas. Naudokite tik originalias ESAB atsargines ir susidévincias dalis.

7.2.1 Maitinimo Saltinio valymas

1) Atjunkite maitinimo Saltinj nuo elektros tinklo.

A |SPEJIMAS!
Prie$ tesdami palaukite bent 4 sekundes, kad kondensatoriai iSsikrauty.

2) Atjunkite akumuliatoriy déze nuo elektros tinklo.

3) Atsukite keturis varztus, laikancius desiniosios pusés plokste (R), ir ja nuimkite.

L7
A

TX-25
3Nmx=0.3Nm/

26.6in.Ibx2.6in.1b

4) Naudodami nedidelio sleégio sausg suslégtajj org 4 bar (58 psi) nuvalykite deSiniajg
maitinimo $altinio puse.
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5) Atsukite keturis varztus, laikancius kairiosios puseés plokste (L), ir jg nuimkite.

3Nm*0.3Nm/
26.6in.Ibx26in.1b

6) Naudodami nedidelio slégio sausg suslégtajj org 4 bar (58 psi) nuvalykite kairigjg maitinimo
Saltinio puse.

7) lsitikinkite, kad ant jokiy maitinimo Saltinio detaliy nebeliko dulkiy.

8) ISvale vél surinkite maitinimo Saltinj ir atlikite bandyma pagal vietos standarty reikalavimus.
Vykdykite procedira, pateiktg techninés priezituros vadovo skyriuje ,Po remonto,
patikrinimo ir bandymo®.

9) Sumontuokite abi Sonines plokstes ir priverzkite varztus reikiama priverzimo jéga, kaip
nurodyta toliau pateiktoje iliustracijoje.

PASTABA!

Prijungdami desiniosios pusés plokste jsitikinkite, kad plokstés vidinéje puséje
esantis IP gaubtas yra tinkamoje padétyje. IP gaubtas turi bati pakreiptas mazdaug
90° kampu maitinimo Saltinio atzvilgiu, kad baty tarp suvirinimo iSvado jungties ir
transformatoriaus iSvady.

S3Nm*=0.3Nm/
26.6in.lbx26in.1b
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7.2.2 Akumuliatoriy dézés valymas

1) Atjunkite akumuliatoriy déZe nuo maitinimo Saltinio.

DEMESIO!

Jsitikinkite, kad akumuliatoriy dézutés sgsajos kabelis yra atjungtas nuo maitinimo
Saltinio, o pries$ valant yra iSimti visi akumuliatoriai.

2) Atidarykite kairjjj skydelj pakeldami dury sklgscio uzrakta.

3) ISvalykite akumuliatoriy déze naudodami sausg suslégta org 4 bary (58 psi) slégio.
4) Svelniai uzdarykite kairjjj $oninj skydelj.

5) Norédami atidaryti deSinjjj skydelj, iSsukite du varztus, laikancius dury sklgscio uzrakto

dangtelj.
A
|

TX-20

1Nm£0.2 Nm/
88in.lbx1.8in.Ib

o
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6) ISsukite du varztus, laikancius desinjjj skydelj, tada atidarykite deSinjjj skydel].

O

TX-25
v 2.5 Nm + 0.5 Nm /
22.1 Ib-in * 4.4 Ib-in

7) ISvalykite akumuliatoriy déze naudodami sausg suslégtg org 4 bary (58 psi) slégio.

8) Uzdarykite deSinjjj skydelj ir vél surinkite dury sklgscio fiksatoriaus gaubtg tiksliai atvirkstine
tvarka, naudodami tinkamg sukimo jégg, nurodytg ankstesnése iliustracijose.
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8 GEDIMY SALINIMAS

Prie§ kviesdami jgaliotajj priezidros darby technika, atlikite Sias patikras ir apZidras.

» Prie$§ pradédami bet kokius remonto veiksmus patikrinkite, ar maitinimo kabelis atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Trikties tipas Taisymas

MMA / SMAW / strypo Patikrinkite, ar suvirinimo procesas nustatytas | MMA / SMAW /
suvirinimo metodo strypo.

problemos

Patikrinkite, ar suvirinimo ir grjztamasis kabeliai gerai prijungti prie
maitinimo $altinio.

Jsitikinkite, kad tarp grjztamojo kabelio gnybto ir ruoSinio yra tinkamas
kontaktas.

Patikrinkite, ar naudojami tinkami elektrodai ir ar tinkamas
poliSkumas. Informacijos apie poliSkumg ieSkokite ant elektrody
pakuotés.

Patikrinkite, ar nustatyta tinkama suvirinimo srovés stiprio verté (A).

Sureguliuokite elektros lankg ir karstojo paleidimo verte.

TIG / GTAW suvirinimo Jei reikia, patikrinkite, ar nustatytas ,Live TIG* / GTAW suvirinimo
problemos procesas.

Patikrinkite, ar TIG / GTAW degiklis ir griztamieji kabeliai gerai
prijungti prie maitinimo Saltinio.

Jsitikinkite, kad tarp grjztamojo kabelio gnybto ir ruosinio yra tinkamas
kontaktas.

Jsitikinkite, kad TIG / GTAW degiklio laidas prijungtas prie neigiamo
suvirinimo gnybto.

Jsitikinkite, kad naudojamos tinkamos apsauginés dujos, dujy srautas,
suvirinimo sroveé, tinkamai nustatytas lydomasis strypas, tinkamas
elektrodo skersmuo ir maitinimo $altinio suvirinimo rezimas.

Néra lanko Patikrinkite, ar jjungtas elektros tinklo maitinimo jungiklis.

Patikrinkite, ar jjungtas ekranas, kad jsitikintuméte, jog j maitinimo
Saltinj tiekiama elektra.

Patikrinkite, ar nustatymy skydo ekrane rodomos tinkamos vertés.

Patikrinkite, ar gerai prijungti suvirinimo ir griZtamasis kabeliai.

Patikrinkite elektros tinklo maitinimo saugiklius.

Suvirinant nutraukiama Patikrinkite, ar nustatymy skyde nejjungtas per aukstos
suvirinimo sroveé temperatdros (Siluminés apsaugos) TFT ekranas.

Toliau Zr. klaidos tipg ,Néra lanko*.

DazZnai jsijungia Siluminés Jsitikinkite, kad nevirSytas rekomenduojamas suvirinimo srovés
apsaugos funkcija darbo ciklas.

Zr. dalies TECHNINIAI DUOMENYS skyriy ,Darbo ciklas®.

Patikrinkite, ar neuzsikimsusios oro jleidimo ir iSleidimo angos.

ISvalykite maitinimo $Saltinio vidy atsizvelgdami | jprastos techninés
priezidros reikalavimus.
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Klaidos kodas naudojamas atsiradusiems jrangos defektams identifikuoti. Klaidas nurodo tekstas
,ERROR" (klaida) ir ekrane rodomas klaidos kodas.

Jei aptinkamos kelios klaidos, rodomas tik paskutinés aptiktos klaidos kodas.

9.1 Klaidy kody aprasymai

Toliau pateikiami klaidy, kurias gali paSalinti naudotojas, kodai. Jeigu rodomas kitas klaidos kodas,
kreipkités | jgaliotajj ESAB tech. prieziros inzinieriy.

Klaidos Apibudinimas
kodas

206.10

Per auk$ta maitinimo Saltinio temperatira. TFT ekrane rodoma temperatiros klaida.

Veiksmas: klaidos kgdas automatiskai iSnyks ir temperatiros klaidg nurodantis TFT
ekrano indikatorius ISSIJUNGS, kai maitinimo Saltinis atvés ir jj vél bus galima
naudoti. Jei klaidos paSalinti nepavyko, kreipkités j tech. prieziGros inzZinieriy.

906.07
Per auk$ta akumuliatoriy temperatira. TFT ekrane rodomas akumuliatoriy
temperatiros jspéjimas.

Veiksmas: klaidos kodas rodo, kad naudotojas privalo iSimti akumuliatoriy ir leisti
jam atvésti. Jei klaidos pasalinti nepavyko, kreipkités j tech. prieZitros inZinieriy.

906.08
Per auksta akumuliatoriy temperattra. TFT ekrane rodoma akumuliatoriy
temperatiros klaida.

Veiksmas: Sis klaidos kodas automatiskai i8sijungs po keliy sekundZziy,
nurodydamas, kad naudotojas privalo iSimti akumuliatoriy, kad jis atvésty. Jei
klaidos paSalinti nepavyko, kreipkités j tech. priezilros inzinieriy.

937.01
Akumuliatoriai netrukus iSsikraus. TFT ekrane rodomas jspéjimas apie per Zemg
akumuliatoriy jtampa.

Veiksmas: klaidos kodas nurodo, kad naudotojas privalo iSimti akumuliatorius ir
nedelsiant juos jkrauti. Jei klaidos paSalinti nepavyko, kreipkités j tech. priezitros
inzinieriy.

937.02
Akumuliatoriy jtampa visiSkai sumazéja. TFT ekrane rodoma akumuliatoriy per
Zemos jtampos klaida.

Veiksmas: Sis klaidos kodas automatiskai iSjungs sistema po keliy sekundZiy, taip
nurodant, kad naudotojas privalo iSimti akumuliatorius ir nedelsiant juos jkrauti. Jei
klaidos pa8alinti nepavyko, kreipkités | tech. prieZidros inZinieriy.

937.05
Jei vienas i$ elementy akumuliatoriaus viduje visiSkai iSsikrauna. TFT ekrane
rodomas akumuliatoriaus elementas — jtampos nesuderinamumo klaida.

Veiksmas: Sis klaidos kodas automatiskai iSjungs sistemg po keliy sekundziy, taip
nurodant, kad naudotojas privalo iSimti akumuliatorius ir nedelsiant juos jkrauti. Jei
klaidos paSalinti nepavyko, kreipkités j tech. priezilros inzinieriy.
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Klaidos Apibuadinimas

kodas

937.06
Jei kuris nors akumuliatorius néra prijungtas arba jei naudotojas netinkamai prijungé
akumuliatoriy prie akumuliatoriaus jungties. TFT ekranas rodoma, kad triksta
akumuliatoriaus.
Veiksmas: klaidos kodas automatisSkai dings, kai naudotojas tinkamai prijungs
akumuliatorius prie akumuliatoriy jungCiy. Jei klaidos pa3alinti nepavyko, kreipkités j
tech. priezidros inZinieriy.

937.07

Jei vienas i§ akumuliatoriaus elementy turi Zemg jtampa, palyginti su kitais
elementais. TFT ekrane rodomas akumuliatoriaus elementas — jtampos
nesuderinamumo jspéjimas.

Veiksmas: klaidos kodas nurodo, kad naudotojas privalo iSimti akumuliatorius ir
nedelsiant juos jkrauti. Jei klaidos pasalinti nepavyko, kreipkités j tech. prieziaros
inZinieriy.
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DEMESIO!

Remontg ir elektros darbus turéty atlikti ESAB jgaliotas techninés prieZilros inZinierius.
Naudokite tik originalias ESAB atsargines ir susidévincias dalis.

.,Renegade VOLT ES 200i“ suprojektuotas ir iSbandytas pagal tarptautiniy standarty BS EN IEC
60974-1 ir BS EN IEC 60974-10, A klasés reikalavimus. Baiges techninés prieziliros ar remonto

darbus, juos atlikes asmuo atsako uz tai, kad gaminys ir toliau atitikty pirmiau nurodyty standarty
reikalavimus.

Atsargines ir susidévincias dalis galima uzsakyti i$ artimiausio ESAB platintojo, zr. esab.com.
Uzsakydami detales, nurodykite gaminio tipa, serijos numerj, pavadinimg ir atsarginés detalés numerj
pagal atsarginiy detaliy sgrasg. Turint Sig informacija, lengviau i$siysti ir tinkamai pristatyti reikalingg
detale.

Atsarginiy detaliy sgradas pateiktas atskirame dokumente, kurj galite atsisiysti internetu adresu
www.esab.com
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Akumuliatoriy dézé
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UZSAKYMO NUMERIAI

Ordering number Denomination Notes

0447 800 881 Renegade VOLT ES 200i Power source
with battery
box - CE

0447 800 883 Renegade VOLT ES 200i Power source
with battery
box - UKCA

0447 813 001 Safety Instruction manual

0447 820 001 Spare parts list

Trys paskutiniai vadovo dokumento numerio skaitmenys rodo vadovo versijg. Todél jie €ia yra pakeisti
*. Jsitikinkite, kad naudojate vadovg su serijos numeriu arba programinés jrangos versija, atitinkancia
gaminj, Zr. pirmg vadovo puslapj.

Technine dokumentacijg rasite svetainéje adresu www.esab.com.
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0700 025 514 SR-B 17V, OKC 50, 4 m, (12.5 ft)
0700 025 522 SR-B 26V, OKC 50, 4 m, (12.5 ft)
0700 006 901 Return cable 200A, 10 ft. (3 m) Z
0700 006 900 Electrode Holder 200 A and Lead Assembly, 3 m (10 ft) i
0700 500 084 MMA / SMAW / Stick 4 Analogue Remote-Control incl.
10 m cable
0445 197 880 Shoulder strap
W4014450 Foot pedal, with 4.5 m (15 ft) cable, 8-pin connector
0448 274 880 Mains plug replacement kit (includes mains plug and
assembly instruction)
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Norédami gauti kontaktine informacija, apsilankykite esab.com

ESAB Corporation, 2800 Airport Road Denton, TX 76207, USA, Phone +1 800 378 8123
ESAB AB, Lindholmsallén 9, Box 8004, 402 77 Gothenburg, Sweden, Phone +46 (0) 31 50 90 00
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